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puierais Yimposition d'un droit sur I'huile dans le but de
protéger mes Orolituants. Mais il y a une sutre question
3?1 se soufdve en rapport avec celle de I'huile, et j'oserais

re, Qu'il n¢ p'aira peut-dtre pas i I'honorable monsieur que

jen parle. C'est ceci: ils permettent su proiucteur  du.

pays de trangporter huile en réservoir, jls empéchent 1'im-
portateur étrunger de transporter P*hnile .sutremeut gu’en
barils et lu conséquence en est que cola doub:v les droiis sur
T'huile poar les confommatears du pays. (’est un é.at de
chos2 qui ne devrait pas étro permis, J'ai sounlevé cette
guestion devant la Ghambre V'abpée derniére et I'on a dis
-qu'elle no pouvait pas étre prise en considération alors,
Mais le gouvernemeut a Iaissé entendre que cels se forait
une autre année. Jo w'ai pas campris slors, mais je com-
prends aujourd’hui. :
* ‘Une délégution est veoue de Youest compusé de
quelyues amis puissants du gouvernement, des hommes
ayant de grands iotéréts dans le .commerCe d'haile et
qui ont exercé uno influence considérable dans plusieurs
com'é+ de Youest, Ils sont wenas iei et ils ont dit: ©8i
oetts motion est adoptée, #i telle egt la manidre de voir da
gouvernement, cela auta pour eftet de nous laire perdro tuus
pos protits dan~ ce comraerce, parce quo vous permetirez
Yimportation do P’haile étrangdre en chars-+8servoirs, tandis
qu'en forgast les 1mpostatears & traneporter 'huile eu barils
d’aprds le systdme «uctuel, vous sjouterez un droit de 50 pour
-cent. Je ne discuterai pas plus lungtemps cette quostion
sur:la motion qui est muintensnt soumige & la Chambre. Ju
De €rois pas qtie oo 80it lo temps ni la meilleare maniaro de
faire ce que nous voudrions; mais je dirai & lautear de
la motion que.s'il désire réellement arrdter les combinaisons
ot en empécherles effots, ainsi.que la.taxe énorme gqu'elles
imposent sur-leg congommateurs, le -vrai.moyen d'y arriver
est de réduire lo tarif & une protection raisonnable, une pro-
tection qui permettra 4 ces industries d’exister. Un moyen
préférable encore ce serait .que le gouvernement 8'occupe
sérieusement de cette question ; qu'il dise au gouvernement
américain: ¢« Nous désirons faire le commerce avec vous,
.qui formez un peuple de 65,000,000; nous sommes préts 3
venir chexr vous; nous n'imposons oes droits que pour
protéger les petites industries, que nuus possédons, et si
vous voulez tomber d’accord avec nous nous abattronsles
barridres et vous laisserons entrer et nous adopterons un
tarif raisonnable.” ‘Voila le vrai moyen de tner les coalitions.
Je dois admettre que la nomination d'un comité peut-dtre
avantageuse,si ce dernier faitloyalement son devoir,que des
témoins importants des deux cdtés soient appelés & compa-
raitre devant [ui et que la preuve soit soumise au publicafin
.Aq.ne‘oelut-oi 80it initié.aux secrets non seulement des coali-
tions muis encore de ceux qui désirent les voir disparatitre, Si
Ton agit ainsi, il en résultera quelque bien, mais Ia véritable
ligne de conduite & suivre est d’abaisser lo tarif, de le
réduire 4 un tauxraisonnable et juste, de maniére & protéger
raisonnablement nos manufactures et.nos populations. Voila
-ce que nous devrions-faire, et sl 'on agissait ainsi, le Canada
-en bénéficierait, J'espdre que le minjstre des finances, dont

rsonne ns révogue en doute .l’habiletd, qui a suivi, au
‘sujet de ce_tarif, une ligne de conduite qu'un autre que
lui v'aurait jsmais pu tenir .et qui, .,plus que tout
:gutre, est respousable de notre .tarif actuel. va prendre
-cette question en sa .sérieuse. considération. Je ne dis pas
ceci parce que je suis.indisposé contre lui, car il sait qu'il a
mes sympathies et que j'aime & le voir dans Ia position qu'il
-otcupe—car: je-ue puis 'occuper moi-méme—mais jespare
qu il prendra I'affaire en sa sérieuse considération et qu'il
g'efforcera d’emypdcher ces puissants.syndicats d’avoir prise
non senfement sur le pays, mais encore sur le gouvernement
‘du pays. Je crains que la chose n'existe déja, jo. orains que
les syndicats:n’aient 6t4 foreés, de souscrire des sommes si
-considérables qu'ils tiennent le gouvernement en  leur
pouvoir, et 8l en est ainsi, pauvre malheurenx Canads, je
te plains | J'espére qu'il:n’en est rien, j'espare qu'ils ne sont

pas encore trop puissants et que I'honorable ministre dont
tout le monde reconnait Ia grande habileté, mettra fin aux
syndicats qui se développent, nous ectourent et g'abattent
sar chacun de nous. '

M. MoNEILL : Le remdde suggéré par I'hounorable pré-
opinant pour faire face & ces terribles syndicats m’a un peu
amusé. L'honorable député suggére que nous nous livrions
4 la tendre merci des gigantesques syudicats des Etats-
Unis ~ur lesquels nons ne pouvons avoir ausun coatrdle ;
Cest 12 le plan qu'il adopterait pour favoricer les babitants
de ce pays Il me sembie que nous avons un contrdle spr
le« syndicats du Canada, tandis que noas n’en avons poipt
sur ceux des Ktate-Unis, st que lu plus grande bévue que
nons pourrions commettre serait d'adopter ia méthode sug-
gérée par Phonorable député.

L'amendement (M. Edgar) est adopté.
Sur la motion telle gu'amendée,

M. PATERSON (Brant) : 1l va sans dire que je suis trds
henreux d'appuyer cette résolution demandant ls nomina-
tion du comitd.” Je crois qn'il est désirable que cette ques-
tion soit étudiée. Des faits inconpus anjourd’hui peuvent
atre découverts, et des distinetions qui maintenant ne sont
pas apparentes peuvent dtre mises en lamidre. Je ne me
léve que pour dire que mon honorable ami de Ia droite ne
m’avait pas consulté avant de mettre mon nom sur la ligte »
‘des membres du comité, et commo jo ne désire point en
faire partie, je demande yu'il substitue & mon nom celni de
M. Fisher.

M. BAIN (Wentworth) : Par la tournure qu'a pris le
déhat, il me pavais ‘évident que les deux partis de cette
Chambre se sont occupés de cette question, mais je ferai
observer 3 I'auteur de cette motion gqu'il aignoré dans la
composition du comité un parti politique trés important,
guoiqu’il me soit pas nombreux. Je veux parler du tiers
parti, et jo lui demanderai #'il ne devrait gas ajouter 3 la
liste des membres du conité le nom du chef de ce parti,
Phonorable député de Northumberland, Je crois, en outrs,
qu'il n'est pas doutenx gue I’honorable député serait immen-
gément utile au comité A raison de sa familiarité avec lea
modes d’aprds lesquols ces syndicats ont conduit lenrs opéra-
tions, o

M. MITCHELL : Si c'est ce que vous désirez, vous feriez
mjeux de mettre sur cette liste le nom de I'honorable pre-
mier ministre.

Sir RICHARD CART W RIGHT : Il en connatt trop long.

M. BAIN (Wentworth). Je puis ajouter que mon houo-
rable ami d’Ontario-Ouest, qui a donné avis d'une semblable
motion, devrait faire partie du comité. Si I'honorable député
désire équilibrer un de ces deux noms, en ajoutant celai d’dn
membre de I’antre cté de la Charbre je suis stir que pous
serons parfaitement satisfaits, Pour ma part je consentirai
volontiers & ce gue mon nom 6oit retranché pour faire place
4 celni d’un de ces messjeurs, ’

M. MITCHELL : Jo dois décliner Ia proposition. Ce n’est
pas la contume d’imposer une ‘pareille tiche.au chef d’un
parti. ‘

M. MONCRIEF : La Chambre’ paraft approuver unani~
mement cette motion, I’'honorable député de Lambton~
Ouest (M. Lister) ot 'honorable député de Northumber-
land (M. Mitchell) ont tous denx fait allusion au débat gui
a eu lien pendant la dernidre session sur la question ‘des
huiles. Malhenreusement, lors de ce débat de I’an dernier
dans lequel j'étais particulidrement iutéressé, j'étaia absent.
L’honorable député de Northumberland a parlé d'ane nom-
brense délégation de riches marchands d’huiles qui, a-t-it dit,
eat venue ici domander une plus grande protection contre
les huiles américaines, Je puis assurer i cet hondrable
député qu'il fait erreur. Cette délégation, qui était compoede




